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PREM ESSA

[. INTRODUZIONE

Il fascicolo predisposto la prima volta a cura del coordinatore per la progettazione, € eventualmente modificato
nella fase esecutiva in funzione dell’ evoluzione dei lavori ed € aggiornato a cura del committente a seguito delle
modifiche intervenute in un’opera nel corso della sua esistenza. Per interventi su opere esistenti gia dotate di
fascicolo e che richiedono la designazione dei coordinatori, I’ aggiornamento del fascicolo & predisposto a cura del
coordinatore per |a progettazione.

Il fascicolo previsto dall'art. 91 D. Lgs 81/2008 e s.m. tiene conto del piano di manutenzione dell’ opera e delle sue
parti, di cui all’articolo 38 del d.P.R. 05 ottobre 2010, n. 207.

Il fascicolo accompagna |’ opera per tutta la sua durata di vita.
IIl. CONTENUTI
Il fascicolo comprende tre capitoli:
CAPITOLO | —ladescrizione sintetica dell’ opera e I’ indicazione dei soggetti coinvolti (schedal)

CAPITOLO Il — I'individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e di
quelle ausiliarie, per gli interventi successivi prevedibili sull’ opera, quali le manutenzioni ordinarie e straordinarie,
nonché per gli altri interventi successivi gia previsti o programmati (schede 11-1, 11-2 e [1-3).

Le misure preventive e protettive in dotazione dell’ opera sono le misure preventive e protettive incorporate
nell'opera 0 a servizio della stessa, per la tutela della sicurezza e della salute del lavoratori incaricati di eseguire i
lavori successivi sull’ opera.

Le misure preventive e protettive ausiliarie sono, invece, le atre misure preventive e protettive la cui adozione &
richiesta ai datori di lavoro delle imprese esecutrici ed ai lavoratori autonomi incaricati di eseguire i lavori
successivi sull’ opera.

Al fine di definire le misure preventive e protettive in dotazione dell’ opera e quelle ausiliarie, devono essere presi
in considerazione ameno i seguenti elementi:

accessi ai luoghi di lavoro;

sicurezza dei luoghi di lavoro;

impianti di alimentazione e di scarico;
approvvigionamento e movimentazione materiali;
approvvigionamento e movimentazione attrezzature;
igiene sul lavoro;

interferenze e protezione dei terzi.

Noug,rwhpr

Il fascicolo fornisce, inoltre, le informazioni sulle misure preventive e protettive in dotazione dell’ opera, necessarie
per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché le informazioni riguardanti le modalita
operative da adottare per:

1. utilizzarele stessein completa sicurezza;
2. mantenerle in piena funzionalitd nel tempo, individuandone in particolare le verifiche, gli interventi
manutentivi necessari e laloro periodicita.

CAPITOLO I11 - i riferimenti alla documentazione di supporto esistente (schede 111-1, 111-2 e [11-3).
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CAPITOLO |

Modalita per la descrizione dell'opera el’individuazione dei soggetti interessati.



SCHEDA | - Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell' opera

Il Teatro Garau di Oristano € un edificio storico assoggettato alle disposizioni del D. Lgs. 22 gennaio 2004
n. 42 “Codice dei beni culturali e del paesaggio”; lo stesso deve essere adeguato alla regola tecnica di
prevenzione incendi D.M. 19 Agosto 1996 con le modifiche e le integrazioni di cui al D.M. 6 marzo 2001.
Al fine delladeguamento dell’edificio al citato decreto di prevenzione incendi si rendono necessari una
serie di adeguamenti, nel rispetto delle caratteristiche storiche ed architettoniche dell’'edificio ed associati
ad una serie di interventi di risanamento funzionale, la cui entitd e complessita ha richiesto la suddivisione
del progetto definitivo approvato, in vari stralci funzionali. Il presente PSC in fase di progetto si riferisce al
2° S.F. — dette opere funzionali vengono sinteticamente descritte di seguito nel capitolo “Descrizione
sintetica dell'opera”.

Descrizione sintetica dell’opera
Con rif. alle tavole del progetto esecutivo — completamento e specificatamente alla tavola allegata al
presente PSC in fase di progetto si da descrizione dei luoghi, modi e tempi operativi dei vari soggetti
interessati all'appalto delle opere del 2° stralcio funzionale.
Le opere da eseguire, successive alla installazione del cantiere (rif. tavola lay out) saranno su aree
interne ed aree esterne alla struttura che ¢ interessata da pericolosi possibili distacchi di parti di cornicioni
prospettanti la pubblica via ma anche di oggettivi ed urgenti interventi di impermeabilizzazione delle
coperture piane delle parti piu recenti dell'edificio con impiego di membrana bitume polimero elastomerica
BPE. A tale scopo nella definizione delle fasi di lavoro con relative attivita si sono individuate opere
connesse al sistema platea, alle facciate e altre opere interne finalizzate alle misure prevenzione incendi
o anche solo manutentive ma limitate a spazi e/o attivita che si vorrebbe funzionali al ripristino in uso della
platea :
1. accantieramento e messa in sicurezza impianti interni in fase di avvio e chiusura cantiere;
2. salvaguardia arazzi e altri beni lungo i corridoi di transito di spazi non ricompresi nell’area di cantiere
(vedi attuale area ingresso al teatro);
3. scarico ponteggi e altre attrezzature da cantiere sulla via losto ed installazione ponteggi per accesso in
guota secondo apposito PIMUS e/o progetto;
4. rimozione corpi illuminanti e altre utilities impianti posti a parete o controsoffitto zone di intervento
destinati alla rimozione;
5. rimozione 0 messa in sicurezza impianti sovrastanti per procedere con preventive verifiche sullo stato
delle strutture lignee, in cls o il latero cemento della parte di copertura sovrastante;
6. intonaci finalizzati alla protezione al fuoco e certificazione (non inclusa in appalto) REI 60 delle pareti
lungo i corridoi contrassegnati dai codici 13.1 - 13.2 - 13.3 - 13.4;
7. adeguamenti impiantistici elettrici, clima ed impianti speciali (rilevazione fumi ed illuminazione in
emergenza) dell’area atrio e palco;
8. montaggio pendinatura, struttura portante e nuova controsoffittatura come da progetto esecutivo area
atrio e parti residue corridoio di accesso alla sala (vani 2.1 e 11);
9. lavori esterni — ponteggi per messa in sicurezza cornicioni, lavori in sicurezza sul lastrico per
impermeabilizzazioni e rimozione intonaci cementizi con successiva ricostruzione di intonaci a base calce
e tinteggiature delle facciate;
10. interventi di manutenzione su portoni lignei prospettanti sulle pubbliche vie;
11. interventi edili volti a rendere solai o muri/tramezzi REI secondo progetto antincendio;
12. interventi su impianti antincendio dei vari ambienti come da progetto esecutivo;
13. interventi su impianto rilevazione fumi dei vari ambienti come da progetto esecutivo;
14. interventi su impianti elettrico per illuminazione e illuminazione in emergenza su vari ambienti come
da progetto esecutivo;
15. attivita di collaudo funzionale impianti tecnologici.
Apposito crono programma di dettaglio, funzionale alla limitazione delle interferenze interne al cantiere,
alla gestione dell'approvvigionamento all'interno della limitata area ma anche alla limitazione dei rischi
esterni connessi con la viabilita veicolare e pedonale in corrispondenza degli aprestamenti funzionali ai
lavori di facciata o di adeguamento infissi esterni, & allegato al presente PSC in fase di progetto.
L'area di cantiere esterna (vedi su tavola grafica via losto) saranno sin da subito delimitate all'esterno con
reti tipo Scandellari dotate di rete antipolvere tipo vedo non vedo e dotate di apposita cartellonistica
monitoria e specifico illuminamento per visualizzare ostacoli in ore notturne.
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SCHEDA | - Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Durata effettiva dei lavori
[Inizio lavori | 27/03/23 | Fine lavori | 24/08/23

Indirizzo del cantiere
Via
Comune | Provincia | | Regione |

Soggetti inter essati

COMMITTENTE:

RESPONSABILE DEI LAVORI:

COORDINATORE PER QUANTO RIGUARDA LA SICUREZZA E LA SALUTE DURANTE LA PROGETTAZIONE
DELL'OPERA:

COORDINATORE PER QUANTO RIGUARDA LA SICUREZZA E LA SALUTE DURANTE LA REALIZZAZIONE
DELL'OPERA:

PROGETTISTI:

IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE:

NOME INDIRIZZO COMUNE PRV | TELEFONO NOTE

01) IMPRESA 1
Attivit& Accantieramento e
strutture a grezzo

02) IMPRESA 2
Attivita: Impianto elettrico
dell'operae del cantiere

03) IMPRESA 3
Attivita Impianto idro-termo
sanitario

04) IMP...
Attivita: ...
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CAPITOLO I

Modalita per la descrizione dell'opera el’individuazione dei soggetti interessati.

1. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come
riferimento le successive schede, che sono sottoscritte dal soggetto responsabile
della sua compilazione.

2.1 La scheda |1-1 e redatta per ciascuna tipologia di lavori prevedibile, prevista
o programmata sull’ opera, descrive i rischi individuati e, sulla base dell’analisi
di ciascun punto critico (accessi ai luoghi di lavoro, sicurezza dei luoghi di
lavoro, ecc.), indica le misure preventive e protettive in dotazione dell’ opera e
quelle ausiliarie. Tale scheda € corredata, quando necessario, con tavole
allegate, contenenti le informazioni utili per la miglior comprensione delle
misure preventive e protettive in dotazione dell’opera ed indicanti le scelte
progettuali effettuate allo scopo, come la portanza e la resistenza di solai e
strutture, nonché il percorso e I’ ubicazione di impianti e sottoservizi; qualora la
complessita dell’opera lo richieda, le suddette tavole sono corredate da
immagini, foto o altri documenti utili ad illustrare le soluzioni individuate.

2.2 La scheda |1-2 € identica alla scheda 11-1 ed e utilizzata per eventualmente
adeguare il fascicolo in fase di esecuzione del lavori ed ogniqualvolta sia
necessario a seguito delle modifiche intervenute in un’opera nel corso della sua
esistenza. Tale scheda sostituisce la scheda 11-1, la quale € comunque conservata
fino all’ ultimazione dei lavori.

2.3 La scheda 11-3 indica, per ciascuna misura preventiva e protettiva in
dotazione dell’ opera, le informazioni necessarie per pianificarne la realizzazione
in condizioni di sicurezza, nonché consentireil loro utilizzo in completa sicurezza
e permettere al committenteil controllo della loro efficienza.



SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.14.2
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

314 Elemento tecnologico Rivestimenti esterni

3.14.2 Componente Intonaco

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Intonaco

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a
riscontrare anomalie evidenti (presenza di bolle e screpolature, macchie da umidita, ecc.). Comungue
affinché tali controlli risultino efficaci affidarsi a personale tecnico con esperienza.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.1.4.27
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

314 Elemento tecnologico Rivestimenti esterni

3.1.4.27 Componente Tinteggiature e decorazioni

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tinteggiature e decorazioni

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a
riscontrare anomalie evidenti (macchie, disgregazioni superficiali, rigonfiamenti, distacco, ecc.).
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.1.4.28
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

314 Elemento tecnologico Rivestimenti esterni

3.1.4.28 Componente Vernici igienizzanti per metalli ad alto potere antimicrobico

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Vernici igienizzanti per metalli ad alto potere antimicrobico

MODALITA' D'USO CORRETTO

Provvedere ad effettuare operazioni di sgrassaggio e trattamento delle superfici prima dell'applicazione dei
prodotti igienizzanti di finitura superficiale. Controllare periodicamente l'integrita delle superfici del
rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a riscontrare anomalie evidenti. Comunque affinché tali

controlli risultino efficaci affidarsi a personal e tecnico specializzato.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.1.8.17
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

3.1.8 Elemento tecnologico Coperture piane

3.1.8.17 Componente Strato di regolarizzazione

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Strato di regolarizzazione

MODALITA' D'USO CORRETTO

Lo strato di regolarizzazione pud essere collocato:- a di sotto dell'dlemento di tenuta- al di sotto
dell'elemento termoisolante;- al di sotto dello strato di barriera al vapore;- a di sotto dello strato di schermo
al vapore.L'utente dovra provvedere ala pulizia del manto di copertura mediante la rimozione di elementi
di deposito in prossimita dei canali di gronda e delle linee di compluvio. In particolare & opportuno
effettuare controlli generali del manto in occasione di eventi meteo di una certa entita che possono aver
compromesso l'integrita degli elementi di copertura. Fare attenzione ala praticabilita o meno della
copertura. La sostituzione dello strato di regolarizzazione va effettuata nel caso di rifacimento della
coperturae degli altri strati funzionali.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.15.11
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

315 Elemento tecnologico Infissi esterni

31511 Componente Serramenti in alluminio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Serramenti in alluminio

MODALITA' D'USO CORRETTO

E' necessario provvedere ala manutenzione periodica degli infissi in particolare alla rimozione di residui
che possono compromettere guarnizioni e sigillature e ala regolazione degli organi di manovra. Per le
operazioni piu specifiche rivolgersi a personal e tecnico specializzato.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.24.3
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

324 Elemento tecnologico Controsoffitti

3243 Componente Controsoffitti in cartongesso

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Controsoffitti in cartongesso

MODALITA' D'USO CORRETTO

Il montaggio deve essere effettuato da personale specializzato. Nella rimozione degli elementi bisogna fare
attenzione a non deteriorare le parti delle giunzioni. Si consiglia, nel caso di smontaggio di una zona di
controsoffitto, di numerare gli elementi smontati per un corretto riassemblaggio degli stess.
Periodicamente andrebbe verificato lo stato di complanarita degli elementi dei controsoffitti, attraverso la
registrazione dei pendini e delle molle di regolazione. Quando necessario sostituire gli elementi degradati.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.24.14
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

31 Classe di unitatecnologica | CHIUSURE

324 Elemento tecnologico Controsoffitti

3.24.14 Componente Pannelli

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Pannelli

MODALITA' D'USO CORRETTO

Il montaggio deve essere effettuato da personale specializzato. Nella rimozione degli elementi bisogna fare
attenzione a non deteriorare le parti delle giunzioni. Si consiglia, nel caso di smontaggio di una zona di
controsoffitto, di numerare gli elementi smontati per un corretto riassemblaggio degli stess.
Periodicamente andrebbe verificato lo stato di complanarita degli elementi dei controsoffitti, attraverso la
registrazione dei pendini e delle molle di regolazione. Quando necessario sostituire gli elementi degradati.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.2.2.14
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

322 Elemento tecnologico Rivestimenti interni

3.2.2.14 Componente Rivestimenti in ceramica

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Rivestimenti in ceramica

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a
riscontrare anomalie evidenti. Comunqgue affinché tali controlli risultino efficaci affidarsi a personale
tecnico con esperienza.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.2.2.2
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

322 Elemento tecnologico Rivestimenti interni

3222 Componente Intonaci ignifughi

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Intonaci ignifughi

MODALITA' D'USO CORRETTO

Prima di procedere all'applicazione dell'intonaco ignifugo verificare che:- il sottofondo sia pulito ed
asciutto, libero da polveri, efflorescenze saline, grassi, fuliggine, macchie d'olio e nel caso di strutture in
c.a di resti di disarmante;- le superfici siano esenti da parti friabili €/o incoerenti e da cavita.Controllare
periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a riscontrare
anomalie evidenti (presenza di bolle e screpolature, macchie da umidita, ecc.). Comunque affinché tali
controlli risultino efficaci affidarsi a personale tecnico con esperienza.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.2.24
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

322 Elemento tecnologico Rivestimenti interni

3224 Componente Intonaco

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Intonaco

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimento attraverso valutazioni visive mirate a
riscontrare anomalie evidenti (presenza di bolle e screpolature, macchie da umidita, ecc.). Comungue
affinché tali controlli risultino efficaci affidarsi a personale tecnico con esperienza.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.2.8.20
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

3.2.8 Elemento tecnologico Pavimentazioni interne

3.2.8.20 Componente Rivestimenti ceramici

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Rivestimenti ceramici

MODALITA' D'USO CORRETTO

Per i rivestimenti ceramici la scelta del prodotto va fatta in funzione dell'ambiente di destinazione. Inoltre
altrettanto rilevante risulta la posain opera che é preferibile affidare ad imprese specializzate ddl settore. La
manutenzione quindi varia a secondo del prodotto. In genere la pulibilita delle piastrelle € maggiore se
maggiore e la compattezza e I'impermeabilita. Allo stesso modo le piastrelle smaltate a differenza di quelle
non smaltate saranno piu pulibili. Con il tempo |'usura tende ala formazione di microporosita superficiali
compromettendo le caratteristiche di pulibilita. Per ambienti pubblici ed industridle € consigliabile
I'impiego di rivestimenti ceramici non smaltati, a basso assorbimento d'acqua, antisdrucciolo e con
superfici con rilievi. Importante € che dalla posa trascorrano almeno 30 giorni prima di sottoporre la
pavimentazione a sollecitazioni. | controlli in genere si limitano ad ispezioni visive sullo stato superficiale
dei rivestimenti, in particolare del grado di usurae di eventuali rotture o distacchi dalle superfici di posa.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 3.2.6.11
IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

3.2.6 Elemento tecnologico Balconi e logge

3.26.11 Componente Parapetti e ringhiere in metallo

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Parapetti eringhierein metallo

MODALITA' D'USO CORRETTO

Essi non devono essere scalabili, attraversabili e sfondabili in caso di urti. Devono consentire la visione
verso l'esterno ed assicurarne I'utilizzo anche per i bambini senza essere fonti di pericoli. Evitare la
realizzazione di angoli o parti non raggiungibili per operazioni di pulizia o di manutenzione. Verificare
|'assenza di anomalie (corrosione, mancanza, ecc.). Rinnovare periodicamente gli strati di protezione con
prodotti idonei ai tipi di superfici e alle condizioni ambientali. Controllare periodicamente la stabilita nei
punti di aggancio a parete o ad altri elementi. Controllare o stato delle saldature. Verificare le altezze d'uso
edi sicurezza. Sostituire eventuali parti degradate.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE

3.21.2

IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

321 Elemento tecnologico Pareti interne
3212 Componente Lastredi cartongesso

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Lastredi cartongesso

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere |'integrita delle pareti.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE

3214

IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

321 Elemento tecnologico Pareti interne

3214 Componente Pareti divisorie antincendio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Pareti divisorie antincendio

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere |'integrita delle pareti.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE

3.21.14

IDENTIFICAZIONE

3 Opera EDILIZIA

3.2 Classe di unitatecnologica |PARTIZIONI

321 Elemento tecnologico Pareti interne
3.21.14 Componente Tramezzi in laterizio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tramezzi in laterizio

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere |'integrita delle pareti.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.3.5
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.3 Elemento tecnol ogico Rivestimenti

435 Componente Intonaci abase di calce idraulicanaturale

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Intonaci abase di calceidraulicanaturale

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere I'integrita degli intonaci. Controllo periodico del grado di usura delle parti in vista.
Riscontro di eventuali anomalie.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.3.6
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.3 Elemento tecnol ogico Rivestimenti

4.3.6 Componente Intonaci abase di grassello di calce

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Intonaci abase di grassello di calce

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere I'integrita degli intonaci. Controllo periodico del grado di usura delle parti in vista.
Riscontro di eventuali anomalie.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.3.7
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.3 Elemento tecnol ogico Rivestimenti

4.3.7 Componente Lastredi cartongesso

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Lastredi cartongesso

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere I'integrita dei rivestimenti . Controllo periodico del grado di usura delle parti in vista.
Riscontro di eventuali anomalie.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.3.8
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.3 Elemento tecnol ogico Rivestimenti

4.3.8 Componente Lastredi gesso

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Lastre di gesso

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere I'integrita dei rivestimenti. Controllo periodico del grado di usura delle parti in vista.
Riscontro di eventuali anomalie.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.3.9
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.3 Elemento tecnol ogico Rivestimenti

4.3.9 Componente Lastrein fibre di gesso

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Lastrein fibre di gesso

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non compromettere I'integrita dei rivestimenti . Controllo periodico del grado di usura delle parti in vista.
Riscontro di eventuali anomalie.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 4.2.17
IDENTIFICAZIONE

4 Opera BIOEDILIZIA

4.2 Elemento tecnol ogico Materiali termoisolanti

4.2.17 Componente Pannelli in fibra naturale di isolante minerale

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Pannelli in fibra naturale di isolante minerale

MODALITA' D'USO CORRETTO

Assicurarsi della provenienza dei materiali (luoghi di coltivazione, trattamenti, ecc.) da applicare, ed
assenza di sostanze chimiche, attraverso larichiestadi certificazioni di qualita
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.12.3
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.12 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque reflue

13.12.3 Componente Pozzetti di scarico

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Pozzetti di scarico

MODALITA' D'USO CORRETTO

E necessario verificare e valutare la prestazione dei pozzetti durante |a realizzazione dei lavori, al termine
dei lavori e anche durante la vita del sistema Le verifiche e |le valutazioni comprendono per esempio:
- prova di tenuta all'acqua;- prova di tenuta all'aria;- prova di infiltrazione;- esame a vista;- valutazione
dellaportatain condizioni di tempo asciutto;- tenuta agli odori.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.12.6
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.12 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque reflue

13.12.6 Componente Tubazioni

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubazioni

MODALITA' D'USO CORRETTO

| tubi utilizzabili devono rispondere alle prescrizioni indicate dalle norme specifiche ed in particolare
rispetto al tipo di materiale utilizzato per la realizzazione delle tubazioni quali:- tubi di acciaio zincato;
- tubi di ghisa che devono essere del tipo centrifugato e ricotto, possedere rivestimento interno di catrame,
resina epossidica ed essere esternamente catramati o verniciati con vernice antiruggine;- tubi di piombo che
devono essere lavorati in modo da ottenere sezione e spessore costanti in ogni punto del percorso. Essi
devono essere protetti con catrame e verniciati con vernici bituminose per proteggerli dall'azione aggressiva
del cemento;- tubi di gres;- tubi di fibrocemento;- tubi di calcestruzzo non armato;- tubi di PVC per
condotte all'interno dei fabbricati;- tubi di PV C per condotte interrate;- tubi di polietilene ad alta densita
(PEad) per condotte interrate;- tubi di polipropilene (PP);- tubi di polietilene ad alta densita (PEad) per
condotte all'interno dei fabbricati.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.12.10
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.12 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque reflue

13.12.10 Componente Tubazioni in polivinile non plastificato

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubazioni in polivinile non plastificato

MODALITA' D'USO CORRETTO

La materia di base deve essere PVC-U, a cui sono aggiunti gli additivi necessari per facilitare la
fabbricazione dei componenti. Quando calcolato per una composizione conosciuta, determinato secondo il
UNI EN 1905, il tenore di PV C deve essere di almeno 1'80% in massa per i tubi e di almeno I'85% in massa
per i raccordi stampati per iniezione.Le superfici interne ed esterne dei tubi e dei raccordi devono essere
lisce, pulite ed esenti da cavita, bolle, impurita, porosita e qualsiasi atro difetto superficiale. Le estremita
del tubi e del raccordi devono essere tagliate nettamente, perpendicolarmente all'asse. | tubi e i raccordi
devono essere uniformemente colorati attraverso il loro intero spessore. Il colore raccomandato dei tubi €
dei raccordi eil grigio.

Pag. 24 di 53




SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.11.5
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.11 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque meteoriche

13115 Componente Pozzetti e caditoie

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Pozzetti e caditoie

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare la funzionalita dei pozzetti, delle caditoie ed eliminare eventuali depositi e detriti di foglie ed
altre ostruzioni che possono compromettere il corretto deflusso delle acque meteoriche.E necessario
verificare e valutare la prestazione dei pozzetti e delle caditoie durante la realizzazione dei lavori, a
termine del lavori e anche durante la vita del sistema. Le verifiche e le valutazioni comprendono:- prova di
tenuta all'acqua; - prova di tenuta dl'aria; - provadi infiltrazione; - esame a vista;- valutazione della portata
in condizioni di tempo asciutto; - tenuta agli odori.Un ulteriore controllo pud essere richiesto ai produttori
facendo verificare alcuni elementi quali |'aspetto, le dimensioni, i materiai, la classificazione in base d
carico.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.11.6
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.11 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque meteoriche

13.11.6 Componente Scossaline

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Scossaline

MODALITA' D'USO CORRETTO

L'utente deve provvedere alla loro registrazione in seguito a precipitazioni meteoriche abbondanti e ad
inizio stagione. Periodicamente verificare che non ci siano in atto fenomeni di corrosione delle scossaline
metalliche.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.11.9
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.11 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque meteoriche

13.11.9 Componente Scossalinein lamieradi acciaio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Scossalinein lamieradi acciaio

MODALITA' D'USO CORRETTO

L'utente deve provvedere alla loro registrazione in seguito a precipitazioni meteoriche abbondanti e ad
inizio stagione. Periodicamente verificare che non ci siano in atto fenomeni di corrosione delle scossaline
metalliche.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.11.20
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.11 Elemento tecnol ogico Impianto di smaltimento acque meteoriche

13.11.20 Componente Canali inalluminio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Canali in aluminio

MODALITA' D'USO CORRETTO

Controllare la funzionalita dei canali e che non siano ostruiti da materiale di risulta (terriccio, foglie, rami
spezzati, piume di uccelli, ecc.) ed altre ostruzioni che possono compromettere il corretto deflusso delle
acque meteoriche. In particolare € opportuno effettuare controlli generali degli elementi di deflusso in
occasione di eventi meteo di una certa entita che possono aver compromesso la loro integrita. Controllare
gli elementi accessori di fissaggio e connessione.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.3
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.3 Componente Canalizzazioni in PVC

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Canalizzazioni in PVC

MODALITA' D'USO CORRETTO

Le canalizzazioni in PVC possono essere facilmente distinguibili a seconda del colore dei tubi protettivi
che possono essere in:- serie pesante (colore nero): impiegati in pavimenti e in tutte quelle applicazioni
nelle quali € richiesta una particolare resistenza meccanica;- serie leggera (colore cenere): impiegati in tutte
le applicazioni nelle quali non e richiesta una particolare resi stenza meccanica.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.7
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.7 Componente Fusibili

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Fusibili

MODALITA' D'USO CORRETTO

L'utente deve verificare che i fusibili installati siano idonei rispetto al'impianto. Verificare che i fusibili
siano installati correttamente in modo da evitare guasti all'impianto.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.8
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.8 Componente Gruppi di continuita

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Gruppi di continuita

MODALITA' D'USO CORRETTO

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto tensione alla macchina, devono essere effettuate con
personale qualificato e dotato di idonei dispositivi di protezione individuali quali guanti e scarpe isolanti.
Nel locale dove € installato il motore deve essere presente un cartello sul quale sono riportate le azioni da
compierein caso di emergenza su persone colpite dafolgorazione.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.10
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.10 Componente Interruttori

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA
I nterruttori

MODALITA' D'USO CORRETTO
Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto latensione, devono essere effettuate con personale qualificato
e dotato di idonei dispositivi di protezione individuali quali guanti e scarpe isolanti. Gli interruttori devono
essere posizionati in modo da essere facilmente individuabili e quindi di facile utilizzo; la distanza dal
pavimento di calpestio deve essere di 17,5 cm se la presa e a parete, di 7 cm se e in canalina, 4 cm se da
torretta, 100-120 cm nei locali di lavoro. | comandi luce sono posizionati in genere alivello maniglie porte.
Il comando meccanico dell'interruttore dovra essere garantito per almeno 10.000 manovre.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.13
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.13 Componente Presa interbloccata

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Presa interbloccata

MODALITA' D'USO CORRETTO

LaNorma CEIl 64-8 prescrive I’ obbligo delle prese interbloccate per correnti superiori a16 A nel luoghi di
pubblico spettacol o e intrattenimento. Per gli altri ambienti, in generale, la norma CEl 64-8 richiede che per
le prese a spina, aventi corrente nominale superiore a 16 A, siano dotate di un dispositivo di comando.
L’ obbligo normativo di interblocco di tale dispositivo resta perd solo per i luoghi di pubblico spettacolo e
di intrattenimento in modo che la spina non possa essere disinserita dalla presa fissa mentre i contatti sono
in tensione, né possa essere disinserita mentre il dispositivo di interruzione € in posizione di chiuso.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.14
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.14 Componente Prese e spine

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Prese e spine

MODALITA' D'USO CORRETTO

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto latensione, devono essere effettuate con personale qualificato
e dotato di idonei dispositivi di protezione individuali quali guanti e scarpe isolanti. Nel locale dove €
installato il quadro deve essere presente un cartello sul quale sono riportate le funzioni degli interruttori, le
azioni da compiere in caso di emergenza su persone colpite da folgorazione. Le prese e le spine devono
essere posizionate in modo da essere facilmente individuabili e quindi di facile utilizzo; la distanza dal
pavimento di calpestio deve essere di 17,5 cm se la presa € a parete, di 7 cm se € in canalina, 4 cm se da
torretta, 100-120 cm nel locali di lavoro. | comandi luce sono posizionati in genere alivello maniglie porte.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.15
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.15 Componente Quadri di bassatensione

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Quadri di bassatensione

MODALITA' D'USO CORRETTO

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto la tensione, devono essere effettuate da personale qualificato
e dotato di idonei dispositivi di protezione individuali quali guanti e scarpe isolanti. Nel locale dove €
installato il quadro deve essere presente un cartello sul quale sono riportate le funzioni degli interruttori, le
azioni da compiere in caso di emergenza su persone colpite da folgorazione. Inoltre devono essere presenti
oltre ala documentazione dell'impianto anche i dispositivi di protezione individuale e i dispositivi di
estinzione incendi.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.19
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.19 Componente Sezionatore

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Sezionatore

MODALITA' D'USO CORRETTO

La velocita di intervento dell'operatore (manovra dipendente manuale) determina la rapidita di apertura e
chiusura dei poli. Il sezionatore &€ un congegno a "rottura lenta’ che non deve essere maneggiato sotto
carico: deve essere prima interrotta la corrente nel circuito dimpiego attraverso |'apparecchio di
commutazione. Il contatto ausiliario di preinterruzione si collega in serie con la bobina del contattore;
quindi, in caso di manovrain carico, interrompe I'alimentazione della bobina prima dell'apertura del poli.
Nonostante questo il contatto ausiliario di preinterruzione non pud e non deve essere considerato un
dispositivo di comando del contattore che deve essere dotato del comando Marcia/Arresto. La posizione del
dispositivo di comando, I'indicatore meccanico separato (interruzione completamente apparente) o contatti
visibili (interruzione visibile) devono segnalare in modo chiaro e sicuro lo stato dei contatti. Non deve mai
essere possibile la chiusura a lucchetto del sezionatore in posizione di chiuso 0 se i suoi contatti sono
saldati in conseguenza di un incidente. | fusibili possono sostituire nel sezionatori i tubi o le barrette di
sezionamento.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.3.20
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.3 Elemento tecnol ogico Impianto elettrico

13.3.20 Componente Sistemi di cablaggio

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Sistemi di cablaggio

MODALITA' D'USO CORRETTO

Evitare di aprire i quadri di permutazione e le prese di rete nel caso di malfunzionamenti. Rivolgers
sempre a personale specializzato.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.39
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.39 Componente Tubazioni in rame

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubazioni in rame

MODALITA' D'USO CORRETTO

| materiali utilizzati per la realizzazione dei tubi in rame devono possedere caratteristiche tecniche
rispondenti alle normative vigenti (art.7 del D.M. 22/01/2008 n.37) nonché alle prescrizioni delle norme
UNI. Tutte le tubazioni saranno installate in vista o in appositi cavedi, con giunzioni realizzate mediante
pezzi speciali evitando I'impiego di curve a gomito; in ogni caso saranno coibentate, senza discontinuita,
con rivestimento isolante di spessore, conduttivita e reazione conformi alle normative vigenti.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.27
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.27 Componente Piatto doccia

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Piatto doccia

MODALITA' D'USO CORRETTO

| piatti doccia vanno installati nel rispetto di quanto previsto dalle normative vigenti ed in particolare:- non
s verifichi nessun ristagno d'acqua a scarico aperto a suo interno;- sia facile ed agevole effettuare la
pulizia di tutte le parti e prima del montaggio bisognera impermeabilizzare il pavimento con una guaina
bituminosa armata sistemata aderente al massetto del solaio e verticalmente lungo le pareti perimetrali;- il
lato di accesso al piatto doccia deve avere uno spazio libero da qualsiasi ostacolo fisso di almeno 55 cm.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.1
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.1 Componente Apparecchi sanitari e rubinetteria

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Apparecchi sanitari e rubinetteria

MODALITA' D'USO CORRETTO

Gli apparecchi sanitari vanno installati nel rispetto di quanto previsto dalle normative vigenti ed in
particolare si deve avere che:- il vaso igienico sara fissato a pavimento in modo tale da essere facilmente
rimosso senza demolire I'intero apparato sanitario; inoltre dovra essere posizionato a 10 cm dalla vasca e
dal lavabo, a 15 cm dalla parete, a 20 cm dal bidet e dovra avere uno spazio frontale libero da ostacoli di
almeno 55 cm. Nel caso che il vaso debba essere utilizzato da persone con ridotte capacita motorieil locale
deve avere una superficie in pianta di ameno 180 x 180 cm ed il vaso sara posizionato ad ameno 40 cm
dalla parete laterale, con il bordo superiore a non piu di 50 cm dal pavimento e con il bordo anteriore ad
almeno 75 cm dalla parete posteriore; il vaso sara collegato ala cassetta di risciacquo ed ala colonna di
scarico delle acque reflue; infine sara dotato di sedile coprivamo (realizzato in materiale a bassa
conduttivita termica);- il bidet sara posizionato secondo le stesse prescrizioni indicate per il vaso igienico;
sara dotati di idonea rubinetteria, sifone e tubazione di scarico acque;- il lavabo sara posizionato a 5 cm
dallavasca, a 10 cm dal vaso e dal bidet, a 15 cm dalla parete e dovra avere uno spazio frontale libero da
ostacoli di almeno 55 cm; nel caso che il lavabo debba essere utilizzato da persone con ridotte capacita
motorie il lavabo sara posizionato con il bordo superiore a non piu di 80 cm dal pavimento e con uno
spazio frontale libero da ostacoli di a@ameno 80 cm;- il piatto doccia sara installato in maniera da evitare
gualsiasi ristagno d'acqua a scarico aperto al suo interno e rendere agevole la pulizia di tutte le parti. Prima
del montaggio bisognera impermeabilizzare il pavimento con una guaina bituminosa armata sistemata
aderente al massetto del solaio e verticalmente lungo le pareti perimetrali. Il lato di accesso al piatto doccia
deve avere uno spazio libero di almeno 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;-la vasca da bagno sara installata
in maniera tale da: evitare infiltrazioni d'acqua lungo le pareti cui & addossata, evitare qualsiasi ristagno
d'acqua a scarico aperto a suo interno e rendere agevole la pulizia di tutte le parti. Prima del montaggio
bisognera impermeabilizzare il pavimento con una guaina bituminosa armata sistemata aderente al
massetto del solaio e verticamente lungo le pareti perimetrali. La vasca da bagno dovra, inoltre, essere
posizionata rispettando le seguenti distanze minime: per gli spazi laterali 5 cm dal lavabo, 10 cm dal vaso e
20 cm dal bidet; per gli spazi di accesso: 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;- la vasca idromassaggio sara
installata in maniera tale da evitare infiltrazioni d'acqua lungo le pareti cui e addossata, evitare qualsias
ristagno d'acqua a scarico aperto a suo interno e rendere agevole la pulizia di tutte le parti. Prima del
montaggio bisogneraimpermeabilizzare il pavimento con una guaina bituminosa armata sistemata aderente
al massetto del solaio e verticamente lungo le pareti perimetrali. La vasca idromassaggio dovra, inoltre,
essere posizionata rispettando le seguenti distanze minime: per gli spazi laterali 5 cm dal lavabo, 10 cm dal
vaso e 20 cm dal bidet; per gli spazi di accesso 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;- il lavello dovra essere
collocato su mensole di sostegno fissate a parete verificando prima l'idoneita della stessa a resistere
all'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dovra avere uno spazio libero di ailmeno 100 cm da qualsiasi
ostacolo fisso;- il lavatoio dovra essere collocato su mensole di sostegno fissate a parete verificando prima
I'idoneita della stessa a resistere al'azione dei carichi sospesi. Frontalmente dovra avere uno spazio libero
di ameno 55 cm da qualsiasi ostacolo fisso;- il lavabo reclinabile per disabili dovra essere collocato su
mensole pneumatiche di sostegno fissate a parete verificando prima l'idoneita della stessa a resistere
all'azione dei carichi sospesi. Dovrainoltre essere posizionato in maniera da assicurare gli spazi di manovra
e accostamento all'apparecchio sanitario prescritti dal D.M. 14.6.1989 n. 236 e cioe: un minimo di 80 cm
dal bordo anteriore del lavabo, piano superiore ad un massimo di 80 cm dal pavimento, sifone incassato o
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.1

MODALITA' D'USO CORRETTO

accostato a parete;- la vasca da bagno a sedile per disabili dovra essere instalata in modo da evitare
infiltrazioni d'acqua lungo le pareti a cui € addossata, impedire ristagni d'acqua a suo interno a scarico
aperto e rendere agevole la pulizia di tutte le sue parti. Prima del montaggio bisogneraimpermeabilizzare il
pavimento con una guaina bituminosa armata sistemata aderente al massetto del solaio e verticalmente
lungo le pareti perimetrali. La vasca da bagno a sedile dovra essere collocata in una posizione tale da
consentire |'avvicinamento su tre lati per agevolare interventi di assistenza alla persona che utilizzala vasca
ein manieradaassicurare gli spazi di manovra e accostamento all'apparecchio sanitario prescritti dal D.M.
14.6.1989 n. 236 e cioe: un minimo di 140 cm misurati dal bordo vasca lato accesso per una lunghezza di
almeno 80 cm;- la cassetta di scarico tipo zaino sara fissata al vaso con viti regolabili idonee e sara
equipaggiata con rubinetto a galleggiante e tubazione di scarico per il risciacquo del vaso cui e collegata;
- la cassetta di scarico tipo alto sara fissata a parete previa verifica dell'idoneita di questa a resistere
all'azione dei carichi sospesi e sara equipaggiata con rubinetto a galleggiante e tubazione di scarico per il
risciacquo del vaso cui & collegata;- la cassetta di scarico tipo ad incasso sara incassata a parete
accertandone la possibilita di accesso per le operazioni di pulizia e manutenzione. Sara inoltre equipaggiata
con rubinetto a galleggiante e tubazione di scarico per il risciacquo del vaso cui € collegata.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.8

IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI
13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda
13.8.8 Componente Cassette di scarico azaino

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Cassette di scarico azaino

MODALITA' D'USO CORRETTO

Evitare manovre false e violente per evitare danneggiamenti. Non forzare o tentare di ruotare in senso
inverso i dispositivi di comando quali rubinetti e/o valvole. Controllare lo stato della tenuta dei flessibili e

verificarel'integrita delle parti avista.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.11
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.11 Componente Collettore di distribuzione in ottone

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Collettore di distribuzione in ottone

MODALITA' D'USO CORRETTO

Evitare di forzare i dispositivi di comando nel caso di difficolta di apertura e chiusura; prima di effettuare
qualsiasi intervento togliere |'alimentazione del fluidi mediante le apposite chiavi di arresto.l materiali
utilizzati per la realizzazione del collettore devono possedere caratteristiche tecniche rispondenti alle
normative vigenti (art.7 del D.M. 22/01/2008 n.37) nonché alle prescrizioni delle norme UNI in ogni caso
rispondenti alla regola dell'arte.Non immettere fluidi con pressione superiore a quella consentita per il tipo
di tubazione utilizzata.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.14
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.14 Componente Doccetta a pulsante

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Doccetta a pulsante

MODALITA' D'USO CORRETTO

Gli apparecchi vanno installati nel rispetto di quanto previsto dalle normative vigenti ed in particolare sara
fissato ad un'altezza dal pavimento tale da essere facilmente utilizzabile.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.35
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.35 Componente Scaldacqua elettrici ad accumulo

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Scaldacqua elettrici ad accumulo

MODALITA' D'USO CORRETTO

Tutte le eventuali operazioni, dopo aver tolto latensione, devono essere effettuate con personale qualificato
e dotato di idonel dispositivi di protezione individuali quali guanti e scarpe isolanti. Le prese e le spine
devono essere posizionate in modo da essere facilmente individuabili e quindi di facile utilizzo; la distanza
dal pavimento di calpestio deve essere di 17,5 cm selapresae aparete, di 7 cm se éin canalina, 4 cm se da
torretta, 100-120 cm nei locali di lavoro.Se latemperatura dell'acqua viene mantenutatrai 45 °Cei 50 °Ci
consumi di energia elettrica risultano abbastanza contenuti mentre a temperature superiori pPoSsono
diventare rilevanti.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.40
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.40 Componente Tubazioni multistrato

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubazioni multistrato

MODALITA' D'USO CORRETTO

Evitare di introdurre al'interno delle tubazioni oggetti che possano comprometterne il buon funzionamento.
Non immettere fluidi con pressione superiore a quella consentita per il tipo di tubazione utilizzata.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.48
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.48 Componente Tubi in polietilene alta densita (PEAD)

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubi in polietilene alta densita (PEAD)

MODALITA' D'USO CORRETTO

| materiali utilizzati per larealizzazione dei tubi destinati al trasporto dell'acqua potabile devono possedere
caratteristiche tecniche rispondenti alle prescrizioni igienico sanitarie del Ministero della Sanita. Evitare di
introdurre al'interno delle tubazioni oggetti che possano comprometterne il buon funzionamento. Non
immettere fluidi con pressione superiore a quella consentita per il tipo di tubazione utilizzata.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.52
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.52 Componente Vasi igienici asedile

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA
Vasi igienici asedile

MODALITA' D'USO CORRETTO
Gli apparecchi sanitari vanno installati nel rispetto di quanto previsto dalle normative vigenti ed in
particolare si deve avere che:- i vasi igienici saranno fissati a pavimento in modo tale da essere facilmente
rimossi senza demolire I'intero apparato sanitario; inoltre dovra essere posizionato a 10 cm dalla vasca e dal
lavabo, a 15 cm dalla parete, a 20 cm dal bidet e dovra avere uno spazio frontale libero da ostacoli di
almeno 55 cm;- nel caso che il vaso debba essere utilizzato da persone con ridotte capacita motorieil locale
deve avere una superficie in pianta di ameno 180 cm x 180 cm ed il vaso sara posizionato ad almeno 40
cm dalla parete laterale, con il bordo superiore anon piut di 50 cm dal pavimento e con il bordo anteriore ad
almeno 75 cm dalla parete posteriore; - il vaso sara collegato alla cassetta di risciacquo ed alla colonna di
scarico delle acque reflue; - il vaso sara dotato di sedile coprivaso (realizzato in materiale a bassa
conduttivita termica).
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.74
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda

13.8.74 Componente Gruppo di riempimento automatico

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Gruppo di riempimento automatico

MODALITA' D'USO CORRETTO

Per poter rimuovere il gruppo senza dover svuotare I'impianto il gruppo di riempimento deve essere
installato sulla linea di alimentazione tra due valvole di intercettazione.Provvedere con regolarita all’
eliminazione delle impurita presenti in sospensione nell’acqua al fine di garantire il buon funzionamento
del gruppo e di tutti i componenti installati.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.8.80

IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI
13.8 Elemento tecnol ogico Impianto di distribuzione acqua fredda e calda
13.8.80 Componente Tubazione flessibile in acciaio zincato

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Tubazione flessibile in acciaio zincato

MODALITA' D'USO CORRETTO

Non sono ammesse tubazioni in piombo per e sue caratteristiche di tossicita; con i tubi zincati non sono
ammesse saldature. Bisogna evitare di utilizzare contemporaneamente tubazioni di ferro zincato e di rame
per evitare fenomeni elettrolitici indesiderati. Le tubazioni di adduzione dalla rete principale a fabbricato
(in ghisa o in acciaio) devono essere opportunamente protette per consentire l'interramento. (es. protezione

con rivestimento di catrame)
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.5.101
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

135 Elemento tecnol ogico Impianto di climatizzazione

13.5.101 Componente Ventilconvettori e termovettori

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Ventilconvettori e termovettori

MODALITA' D'USO CORRETTO

L'impianto con ventilconvettori € formato dai seguenti componenti:- un gruppo condizionatore
centralizzato per il trattamento e il movimento dell'aria di rinnovo degli ambienti (aria primaria) formato a
sua volta da: presa d'aria esterna con serrande di regolazione, sezione filtrante, batteria a tubi alettati per il
riscaldamento dell'aria, sezione di umidificazione, batteria a tubi alettati di raffreddamento, batteria a tubi
aettati di post-riscaldamento e ventilatore accoppiato a motore elettrico per il movimento dell'aria;- un
sistema di canalizzazioni che fanno capo al gruppo centralizzato per |'adduzione a bassa o ad alta velocita e
I'immissione dell'aria primaria negli ambienti mediante bocchette o diffusori;- un insieme di apparecchi di
condizionamento, operanti localmente, dislocati nei singoli ambienti (ventilconvettori).ll ventilconvettore &
piu diffuso del termovettore anche perché utilizza acqua a temperature basse ed € quindi utilizzabile anche
con impianti a pannelli solari. Laresatermica, nel caso del ventilconvettore, dipende dalla temperatura di
mandata e dalla portata dell'aria e deve essere certificata dal costruttore. Ad inizio della stagione occorre
eseguire una serie di verifiche e di controlli ed in particolare:- pulizia del filtro dell'aria;- controllo e pulizia
delle batterie con particolare attenzione ala posizione delle alette;- controllo dell'isolamento del motore
elettrico;- controllo del corretto senso di rotazione dell'elettro ventilatore.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.5.104

IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI
135 Elemento tecnol ogico Impianto di climatizzazione
13.5.104 Componente Ventilconvettore a parete

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Ventilconvettore a parete

MODALITA' D'USO CORRETTO

Posizionare i ventilconvettori ad un altezza dal pavimento tale che, durante il funzionamento, non si creino
movimenti dell'aria fastidios per le persone.Ad inizio della stagione occorre eseguire una serie di verifiche
e di controlli ed in particolare:- pulizia del filtro dell'aria;- controllo e pulizia delle batterie con particolare
attenzione alla posizione delle alette;- controllo dell'isolamento del motore elettrico;- controllo del corretto

senso di rotazione dell'elettro ventilatore.
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SCHEDE TECNICHE

SCHEDA TECNICA COMPONENTE 13.5.24
IDENTIFICAZIONE

13 Opera IMPIANTI TECNOLOGICI TRADIZIONALI

135 Elemento tecnol ogico Impianto di climatizzazione

13.5.24 Componente Condizionatori ad armadio raffreddati ad aria

DESCRIZIONE / RAPPRESENTAZIONE GRAFICA

Condizionatori ad armadio raffreddati ad aria

MODALITA' D'USO CORRETTO

Per I'installazione, oltre ai normali accorgimenti propri delle tecnicaimpiantistica, € opportuno sottolineare
che le tubazioni di collegamento alle batterie di riscaldamento ad acqua o vapore, 0 a condensatore
dell'unita, non devono trasmettere agli attacchi né forze, né momenti, per questo le tubazioni devono essere
staffate e fornite di giunti di compensazione delle dilatazioni; quando si eseguono i collegamenti alle
tubazioni €, inoltre, buona norma evitare di sollecitare a torsione gli attacchi filettati. Per evitare il
trascinamento della condensa da parte del flusso d'aria € utile sifonare in maniera idonea gli scarichi delle
bacinelle di raccolta condensa della batterie. E opportuno prestare particolare attenzione affinché la presa
d'aria e la bocca d'espulsione del condensatore abbiano spazi di rispetto sufficienti ed affinché non vengano
messe in condizione di cortocircuitare l'aria. E anche necessario evitare di far funzionare queste
apparecchiature a tutta aria esterna poiché tutte e due le batterie di condensazione ed evaporazione hanno
guas la stessa superficie e la macchina non sarebbe capace di crearsi un normale differenziale di pressione
tra evaporazione e condensazione andando in blocco a causa dell'intervento del pressostato.Le piu
importanti operazioni di manutenzione da effettuare sono:- cambio dell'olio dei compressori semiermetici;
- verifica annuale del regolare funzionamento dei dispositivi di controllo del sistemi di sicurezza;- pulizia
chimica del tubi del condensatore da fars annualmente o quando i manometri posti sul circuito indichino
un‘anomala variazione della perdita di carico;- pulizia periodica dei filtri da farsi con una frequenza che
dipende dalla polverosita degli ambienti condizionati;- lavaggio annuale o secondo necessita delle superfici
esterne delle batterie evaporanti, questo lavaggio va fatto con spazzola morbida e soluzione saponata
seguito da un risciacquo con acqua corrente;- verifica periodica della tensione e dello stato d'usura delle
cinghie e dell'eventuae trasmissione;- lubrificazione periodica dei supporti dell'albero del ventilatore.ll
costruttore deve:- specificare i circuiti del fluido frigorigeno, dell'aria e/o del liquido, preferibilmente
fornendo i diagrammi dei circuiti, che mostrino ogni unita funzionale, i dispositivi di comando e di
sicurezza, specificandone il tipo;- se |'apparecchio utilizza acqua nel condensatore, specificare il volume di
acqua contenuta nella macchina e specificare i materiali di costruzione degli scambiatori di calore;
- specificare il tipo di olio da utilizzare nel compressore.ll costruttore deve specificare in particolare:- le
condizioni ambientali richieste (se gli apparecchi devono essere instalati al'esterno o in un involucro a
prova di condizioni atmosferiche o in un ambiente riscaldato);- i requisiti della collocazione fisica,
dell'accesso e delle distanze;- i requisiti per i collegamenti elettrici, del liquido, dell'aria e del refrigerante,
da realizzare in loco;- la collocazione di dispositivi di segnalazione e di intervento;- le precauzioni di
installazione da prendere per assicurare, in particolare: la corretta circolazione dei fluidi termovettori, il
drenaggio dell'acqua, la pulizia delle superfici di scambio di calore, la minimizzazione del rumore e delle
vibrazioni o di altri effetti nocivi.

Pag. 53 di 53




CAPITOLO Il

Indicazioni per la definizione dei riferimenti
della documentazione di supporto esistente

1. All'interno del fascicolo sono indicate le informazioni utili a reperimento dei
documenti tecnici dell’opera che risultano di particolare utilita ai fini della
sicurezza, per ogni intervento successivo sull’opera, siano elaborati
progettuali, indagini specifiche o semplici informazioni; tali documenti
riguardano:

1. il contestoin cui € collocata;
2. lastruttura architettonica e statica;
3. gli impianti installati.

2. Qualora I'opera sia in possesso di uno specifico libretto di manutenzione
contenente i documenti sopra citati ad si rimanda per i riferimenti di cui
sopra.

3. Per la redlizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come
riferimento le successive schede, che sono sottoscritte dal soggetto responsabile
della sua compilazione.
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